Gdanski

Karta przedmiotu

Uniwersytet

Nazwa i kod przedmiotu

Znaki japonskie | (Cw. audytoryjne), PG_00134470

Kierunek studiow

Japonistyka (O)

Data rozpoczecia studiéw

pazdziernik 2027 r.

Rok akademicki realizaciji
przedmiotu

2027/2028

Poziom ksztatcenia

| stopnia - licencjackie

Grupa zaje¢

Grupa zaje¢ obowigzkowych z
zakresu kierunku studiow
Grupa zaje¢ powigzanych z
prowadzonymi badaniami
naukowymi w dziedzinie nauki
zwigzanej z kierunkiem - profil
ogolnoakademicki

Profil ksztatcenia

Forma studiow stacjonarne Sposob realizacji na uczelni

Rok studiow 1 Jezyk wykitadowy japonski

Semestr studiow 1 Liczba punktéw ECTS 4.0
ogolnoakademicki Forma zaliczenia zaliczenie

Jednostka prowadzaca

Rektor -> Wydziat Filologiczny -> Instytut Rusycystyki i Studiow Wschodnich -> Zakfad Kultury i Jezykéw

Azji Wschodniej

Imie i nazwisko
wyktadowcy (wyktadowcow)

Odpowiedzialny za przedmiot

mgr Tomomi Splisgart

Prowadzacy zajecia z przedmiotu

Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium [RAZEM
Liczba godzin zaje¢ (0.0 60.0 0.0 0.0 0.0 60
W tym liczba godzin zaje¢ na odlegtosc¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywnos¢ studenta Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |60 4.0 36.0 100
studenta

Cel przedmiotu

Zapoznanie uczestnikow zaje¢ z podstawowymi wiadomosciami dotyczacymi japonskiego systemu pisma

oraz zasad wspoétczesnej pisowni. Dodatkowo przyswojenie i wyéwiczenie znakéw kanji oraz ztozen znakéw

obowigzujgcych w danym semestrze nauki. Opanowanie sylabariuszy hiragana i katakana oraz 290-300

znakow japonskich.
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[JAPL3_UO05] Potrafi sprawnie
korzysta¢ z systemu pisma
japonskiego i narzedzi
leksykograficznych.

Postuguje sie sylabariuszami
hiragana i katakana oraz
podstawowymi znakami
japonskimi z poziomu JLPT N5.

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[JAPL3_UO09] Postuguje sie
jezykiem japonskim na poziomie
minimum B2 Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego.

Postuguje sie pismem japonskim
na poziomie JLPT N5 (A1).

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[JAPL3_KO01] Ma $wiadomos$¢
ograniczen wiasnej wiedzy i
umiejetnosci, dokonuje jej
krytycznej oceny, rozumie
potrzebe uczenia sie przez cate
Zycie oraz zasiggania opinii
ekspertow w przypadku trudnosci
z samodzielnym rozwigzaniem
problemu.

Ma $wiadomos$¢ poziomu
znajomosci jezyk japonskiego.

[SK3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SK4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[JAPL3_WO09] Rozumie teorig i
praktyczne problemy komunikacji
miedzykulturowej, ze szczegdlnym
uwzglednieniem kontekstu polsko-
japonskiego.

Rozumie réznice kulturowo-
jezykowe pomiedzy Polska a
Japonia.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[JAPL3_WO04] Zna w
zaawansowanym stopniu
gramatyke opisowa, leksyke oraz
system pisma jezyka japonskiego i
jego miejsce wsrod jezykéw

Swiata.

Zna podstawowe znaki japonskie
z poziomu JLPT N5 oraz

sylabariusze hiragana i katakana.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

Tresci przedmiotu

Nauka pisania i czytania znakéw sylabicznych: hiragana i katakana.
Historia pisma japonskiego oraz wyjasnienie pochodzenia znakoéw.
Czytanie i ttumaczenie zdan z nowopoznanymi znakami.

Nauka znakoéw Kaniji - czytanie kun-yomi oraz on-yomi.

Wymagania wstepne
i dodatkowe

Sposoby i kryteria
oceniania osigganych
efektow uczenia sie

Sposéb oceniania (sktadowe)

Prég zaliczeniowy

Sktadowa oceny koncowej

$rednia arytmetyczna z ocen
uzyskanych podczas zaliczen
czgstkowych oraz z zadan

domowych

51.0%

100.0%

Zalecana lista lektur

Podstawowa lista lektur

« K. Starecka (red.), Pismo japonskie, t. 1, Warszawa 2007
*  Materialy wtasne przygotowane przez prowadzgcego

Uzupetniajaca lista lektur

1. Chieko Kano, 1989. Basic Kanji Book vol. 1, Bonjinsha: Tokyd

2. Andrew Nelson, 1962. The Modern Reader's Japanese-English
Character Dictionary, Tuttle Publisher.

3. B. Nowak, Stownik znakéw japonskich, Warszawa, 1995, 2009

Kanji in Context

4. Tokyo Kokusai Nihongo Gakuin, 2012, Minna no NihongoKanji
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Przyktadowe zagadnienia/ Studenci ucza si¢ na pamigé nowych znakoéw i ztozen.
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

Zagadnienia obejmujg migedzy innymi:

Nauka pisania i czytania znakéw sylabicznych: hiragana i katakana.
Nauka systemu transkrypcji Hepburna jezyka japonskiego.

Czytanie i tumaczenie zdan przyktadowych z nowymi znakami kanji.

Praktyki zawodowe Nie dotyczy
w ramach przedmiotu

Dokument wygenerowany elektronicznie. Nie wymaga pieczeci ani podpisu.
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